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CYYACHI ITIEPEKJ/IAJIM ITOE3I/1 TAPACA IIEBYEHKA
ITO/IbCbKOIO MOBOIO®

ITepuri nonbebki mepexnaay noesiit Tapaca IlleByenka 3’ aBumics Ha MOYaTKy 60-X po-
kiB XIX cT. Cporogsi monpcbKo0 MOBOIO IlepeksiazieHo rnoHaf aBicTi llleByeHKOBUX TBOPIB,
4)MaJjIo 3 HUX KijibKa pasiB. Ocobnusoro nomupennsa Habym teopu T. IlleBuenka B ymo-
Bax Hapopnoi ITonbmii, mpo mo Halikpalle CBifuaTh iX HOBI nepeknagu. BoHu BUKIMKanu
3alliKaB/IeHHA AK IO/NbCbKUX, TaK i YKPalHChKUX JiTepaTyposHasLiB. [I. J/lomaueBcbKa B
penensii Ha monbcbknit nepekinafp lllesuenkoBoro «IllomeHHNKa» BUCTOBMIA KijTbKa KOpUC-
HIX JYMOK IIpO 3Ha4eHHs IIbOT0 TBOPY [/ BUBYEHHSA KUTTA i TBOPYOCTI yKPaiHChKOTO I10-
eTa Ta HeoOXigHICTh KBaTi(hikoBaHOrO KOMEHTapsI IIPY TBOPAX, 110 IX IepeK/IaeHo 3 IHIIMX
niTepaTyp Ha MOIbCbKY MOBY. Monopia ykpaincbKa gocnifanisa Karepuna Kpusopydko Ha-
nucana crartio «CydacHi monbebki nepexnagadi teopis T.IL IlleBuenkar. Kpim saranabpHOI
ingopmarii mpo cydacHMX HONbCHKUX HepeknafadiB TBopis IlleByeHKka, BOHa HeTalbHO
npoananisyBana nepexntaau E. fcrmem6ua-Kosnoscbkoro i f. IBamkeBuya, siki Bnepuie
omy6mikyBamm B 1935 p. Opgnak K. KpuBopyuko 3amuimmia 1mosa yBarowo Cy4acHi HO/b-
cbKi nepexnagy noesiit llleBueHKa, HaPYKOBaHi y BapIIaBCbKOMY YKPaiHCbKOMY >KypHaIIi
«Hama KynpTypa» Ta iHIINX BUJJAaHHAX.

Takum unHOM, cy4acHi nepexaau Teopis T. IlleBueHKa I0O/IbCHKOIO MOBOIO 11je He CTa-
JIV TIPEIMETOM BCeOIYHMX JOC/iIKeHb. Y Liil CTaTTi posrnagaemo noesii llleByenka y Haii-
HOBIIIMX IOTbCHKUX NepeK/asiaX, 3B€pTal04M yBary Ha iX aJleKBaTHICTb LOJ0 OPUTiHaIy Ta
Ha JiesKi IUTaHHA MOeTUKIN.

Cepito3unm kpokoM y nommnpenHi TBopis T. IlleBuenka monbcbkow0 MOBOIO cTana 36ip-
Ka itoro moesiit «Utwory wybrane», Bugana y Bapurasi 1955 p. 3i BCynHUM CTIOBOM II0-
eta B. Cro6opHika Ta mcmamMoBoro i KomeHTapeM npodecopa M. fAxyo6ija. 36ipka oxormoe
86 TBOpiB IlleBueHka: moemu, Gamaau i mipuyHi moesii. Ynopsaguuk B. Cro6onHik 3Bep-
HYB YBary Ha IlepeK/aji, 110, Ha JIOT0 JyMKY, «HallKpalle IepefaloTb XapaKTep TBOpYOC-
i [lleBuenka». bararo micis BifBeeHo B 36ipii cyyacHuM nepeknagam B. CrobopHika,
M. ITexans, T. Xpycuenescpkoro, C. Crpymd-BoiiteBnya, b. XKupanika, €. JKuromnpcoko-
ro, JI. ITactepHaxa, /1. JleBina, 3. Bpayne, 5. Yapuu, E. Cnro6opnikoBoi Ta A. KameHChKOI.

Bronsimerxx CrnobonHik, sikuit Hapopuscs 1900 p. B YkpaiHi, Bizomuit He TiTbKM CBOIMU
OpUTiHa/IbBHUMU NIOETUYHUMY TBOpPaMy, a i1 K nepexnagad noesiit O. Ilymkina, T. [les-
yeHKa, M. J/lepmonToBa i B. Maskoscbkoro. [lo 36ipku 1955 p. CrnobopHik nepexnas Taxi
tBopu T. llleBuenka, sik 6anmamga «YTorieHa», moemMn «BapHak» i «FOpomuBuii» Ta mipud-
Hi noesii «Oi1 s cBoro yonosika», «Y Tiel Katepuum», «Y nepeTtuxy xonunar, «YTonrana
CTeXedKy», «Mysa», «CnaBa», «[Inaa ApocnaBam». ¥ 1959-1961 pp. 6ynmu omy6ikoBaHi
nepeKnangy noesin «lymm mMoi, ymn Moi», «xbu 30CTpinuca Mu 3HOBY», «He rpie conne
Ha 9y>X1Hi» 1 «O11 9oro T mo4opHimo» .

Y BcTynHOMYy coBi mo niei 36ipku CrmobopHik mucas: «[lexonu moesis B mepexnapi
nepecrae 6yTu noesiero. [lekony HeBfano NepeKIafe il Bipll BUIIAAE AK BiITBOPEHH:A

* Ilomaemo 3a: ITauoscokmit T. CyuacHi mepexmajgyu moesiii Tapaca IlleBueHKka MO/NBCBKOIO MOBOKO //
YkpaiHcbKe C7I0OB’ THO3HAaBCTBO. — 1974. — Ne 9. — C. 30-38.
** «Hama xynbrypar, 1959. — Ne 2. — C. 4; 1961. — Ne 2. — C. 6.
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rapHoi IocTari B KpuBoMy asepkaii» . [lepexnany noesiit [lleBueHKa BUKINKAIOTb OCOOMM-
Bi TPYZHOILi TOMY, IO IX «HapOJHMI YKPAIHChKUII CTPYMiHb BayKKWII I/IA IIepeKIany». Bin
BBa)XaB, 1J0 NepekasjadaMm llleBueHKa HeOOXiTHO CMpATNCA HAa TBOPY HMONTbCHKUX ITOETIB
«yKpaiHCbKOI IIKONN», Ha Bipmii b. 3anmecbkoro i A. ManbueBcbkoro Ta nmoesii A. Minkesu-
va i 0. CroBanpkoro Ha ykpainceki temu. KpiM Toro, 6axaHo HacIiyBaTyt CTUIICTUYHY
MaHepy Kpallux MONbChbKUX NepeknafadiB TBopis [lleBuenka, 30kpema HaibinbII JOCBif-
yeHoro 3 HuX E. fcrmem61ia-Kosnoscpkoro. Cro6onHIK BUCTYIaB MpoTu OYKBajIisMy B
Xy[O’)KHbOMY TlepeK/nafii. Bin, mocumandmuch Ha MonbcbKoro noera Mipiama-ITmecmuiipko-
To, 6yB 3a Te, w06 He IepeKIaZiaTi «3 MOBJ Ha MOBY, a 3 TI0€3il Ha moesiro». Yci mepexna-
nu moesiit [lleBuenka, 1o ix 3airicaus Cno6oaHIK, BipHO IepefaloTh OpuriHai, 36epexxeHo
jioro putMiuHy cTpykTypy. Eniuni TBopu ykpaincpkoro moera He Buknukamm y Crnobon-
Hika TpysHOMmiB. OCh KMl MOYAaTOK Oanmagyu «YToIIeHa» B JIOTo Iepekaji MOpiBHAHO 3
OpUTiHAIOM:

V IlleBuenka: Y Cnobopnika:
Birep B rai He rynse — Noca wiatr nie hula w gaju —
BHoui ciounBae; Spi, zanim zaswita,
ITpokuHeTbCS — TUXECEHBKO Gdy si¢ zbudzi — cichutenko
B ocoku nnrae: Osiki zapyta:
«XTO ce, XTO ce 10 ciM 6011i «Kto to, kto to czesze warkocz
Yemre xocy... XT0 ce? Na tym brzegu strugi?..
X0 ce, xT0 ce? ITo Tim 6o1i Kto to na przeciwnym brzegu
PBe Ha co6i xocu?.. Szarpie warkocz diugi?..
XTO ce, XTO ce?» — TUXECEHbKO Kto to, kto to?» — cichutenko
Cnnurae — nosie zapyta, powieje,
Ta 11 3apima, oKy Heba Potem zdrzemnie si¢, nim nieba
Kpait 3auepBoHie™. Brzeg zaczerwienieje™.

I[Tepexnangad TouHO nepefas 3006pakeny llleBueHKoM KapTuHy. Y itoro purmini 8-cka-
IOBMUIA i 6-CK/IaI0BUIT BipIlI BifIIIOBifla€ OpUTiHAIOB], IepexpecHe pUMYBaHHs TAaKOX 30epe-
JKeHo. 3MiHM nepekaagada MiHiMasbHi. [TofiOHMII mifxix BUABIsAEMO i B Iepek/Iajjax moem
«Bapnax» i «lOpogusnii».

CxBaJIeHHs 3aC/TyTOBYIOTb TaKOX Jipu4Hi noesii, siki nepexaas Crno6onHik. Bin rmn6o-
KO BHUKHYB Y IX 3MiCT, BJaJI0 IlepeflaB BUPaKeHi B HUX MOYYTTA. I/ IpUKIagy HaBOJIMO
ypuBOK i3 «ITnauay fIpocmaBun» y llleByenka (I) Ta B mepexnazni Cro6opnika (II):

I I
CyMye, KBUWIUTD, I/1ade PaHO Placze, zawodzi weczesnym rankiem
B ITytusni rpapi ApocnasHa. W Putywlu grodzie Jarostawna
I kaxxe: — y>xuii i crapuii, I wota: «Mocny, osiwiaty,
HInpoxwuii [JHinpe, He Maynii! Szeroki Dnieprze! Falg pienng
ITpo6uB ecu BUCOKI CKam. Przebile$ nieugiete skaty.

* Tlop.: Szewczenko. Utwory, 1955, s. 9.

** Ileuenxo T.I. IloBue 3i6panms tBopiB y 10-tu T. T. I. — K., 1951. — C. 164; gasi B cTaTTi HABOZUMO
IIMTATU 32 MM CaMUM BUJJAHHAM, 3a3HAYal0UN B [y’KKaX PYMCBHKOIO LIU(POIO TOM, apabChKOI0 — CTOPIHKY.

>+ Szewczenko. Utwory, 1965, s. 77; AKIIO Aajli UATYEMO 3a LYM BUIAHHAM, 3a3HA4YAEMO ITiC/IA TEKCTY B
Iy>XKaX IMPPOI0 CTOPIHKY.
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O wmifi, CnaByTuito, mpeciaBHMit!
Moe T nano npuHecH,

IIo6 s mocTinb Becena ciana,

Y Mope cris He ocuana,
Cnbo3amMu MOpsl He I0/IUTD.

(I1, 317-318).

O m¢j Stawuto! Rzeko stawna!

Wré¢, Dnieprze, mi mojego fade,

Azebym loze mu poslala,

Ku morzu tez nie posylata,

Bo 1zami nie zalejesz morza»
(272).

Xou CrnobopHiK fiemo 3MiHUB (HaNpUK/IAJ, V IUATOMY PAAKY €IITEeTOBi «He Majmii»
BimoBifgae ppasa «falg pienng», yoro Hemae y IlleBueHKa, 3 BOCBMOTO psiKa IIPOIYIIEHO
BIpas3 «Bece/ar, 0 OXKUBJIAE CUTYaLi0), 00pa3 SpocrIaBHU-IATPiOTKY, SIKA BUMArae Bif
IpUPOAY TOBEPHEHH: Irops 3 Mo/NoOHY, He 3MiHIOEThHCA.

Ycnimnuo nepeknas Crnobonnik i inmi aipuyni nmoesii IlleBuenka. Posgymu Ko63saps,
BUIK/IMKaHI JIOT0 B/IACHOIO J07Ielo 5K moeTa («Mysa», «CtaBa»), a TAKOXK MiHiaTIOpu ocobuc-
TOT'O >KUTTS JIOTO CIiBBiTYM3HMKIB («Y Tiel Katepunn», «O11 51 cBOro 4ojoBika», «Y mepe-
THUKY XOIW/Ia») TIepeflaHi B epeK/iaii TOYHO, X04a B HMX € AeAKi sMinn. 115 3akoHOMipHICTD
HajfyacTile 3yMOB/IeHa 3aKOHAMM IO/IbCHKOI pUTMIKH, IIpo 1o micas Cro6opHiK y cTaTTi
«ITpars Hap mepexnagamu Bipiuis [IleBueHKa TOIBCHKOIO MOBOO» .

Hinaumit Bxnag y Illesyenkiany Hapopnoi Ilonbini BHiC BiffoMmii IOIBCBKUIT IIOET
i niteparypumit kputuk Map’san Ilexans (1905 poky Hapomkenss). o 36ipku «Utwory
wybrane» T. IlleBuenka ysiitito 13 itoro nepexnajis: «Pese Ta ctorxe [IHIIp mmMpoKuit»
(12 moyaTKOBMX pH,I[KiB), «3aBOpPOXXM MeHi, BonxBe», «loromo», «He 3aBUIYI 6araT0My»,
«CoHIIe 3aX0A1Tb, TOPY YOPHi0TH», «Heodirtn», «Ilogpaxanie Exyapmny Cosi», «Komucsb-
TO 1Ile BO BpeMs oHO», «Hap [lHinpoBoro caroto», «I Apximer, i laminei», «O mromu, mogu
HeOopaku!», «Tede Bofa 3-1ij ssBOpa» i «SIKOCh TO MAyYU YHOUI».

M. Ilexanp, fAK i 7ioro cy4acHuk B. CrnobopHik, nepexknagarody teopu llleByenka, rifie 3a
opurinanom. XapaKkTepHo, 1110 Haitbinbi BipHUM € jioro nepeknaf nmoemu «Heoditn». Ochb
ypuBOK i3 1iei moemu B opurinani [llesuenxa (I) i mepexmani Ilexana (II):

Tpoxu opmounsa
Crapa mMaTu Hefo6OuTA.
JKusymyto cumy

Whet si¢ przebudzita
Stara matka ledwie zywa
Drzemigce jej sity

Cwia HOui O)XMBMIIA. Sita nocy ozywila.
Bcrana, moxonnia Witata, pochodzita
Koo 3amkHyTOI 6pamu Opodal zamknigtej bramy

Ta mocp menorarna. I co$ tam — szeptala.
Yu He Kecaps CBATOTO Czyz nie cesarza $wigtego
Humkom npoxnnHana? Skrycie przeklinata?

(I1, 262-263) (249)

3MicT opuriHany He 3MiHIO€TbCA. [lepektagad He BIaBaBcsA 10 OYKBaIi3My, BIYM/IVBO
BIMKOPUCTaB 3acobu KommeHcalil («wnet si¢ przebudzita» — «rpoxm ognounma», «ledwie
zywa» — «HefobuTa», «drzemigce jej sity» — «kmByLIyo cumy», «skrycie» — «HUIIKOM»).
Y nepexnazi moemu 4iTKO 3ManboBaHi ro/oBHi nepcoHaxi (Ankix, Hepon, matn) ta 3mno-
IisTHHSI PUMCBKOTO 11apCTBa 10710 HeodiTiB.

* «Hama kynprypar, 1959. — Ne 2. — C. 3-4.
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Ilexanb JOHOCUTD [0 YMTa4a i movyBaHHA Ta po3gymu IlleByenka-nipuka. Bin 4ynoso
TnepeKsIaB TipuyHy MiHiatiopy «He saBupyit 6araromy». ITopiBHAMO ITOYATOK i KiHeIb i€l
1oesii 3a OPUTiHAIOM Ta IEePEK/IaZOM:

Y llleBuenxka: Y Iexans:
He 3aBunyit 6araromy: Nie zazdroscie bogatemu:
baraTuit He 3Hae Bogaty nie czuje
Hi npusisHi, Hi 11000Bi — Ni mito$ci, ni przyjazni —
Bin Bce Te HaliMae. On nimi handluje.
He saBupyit xe HiKOMY, Nie zazdroscie wy nikomu,
JuBuch Kpyrom cebe: Spéjrzcie wkoto siebie:
Hema paro Ha Bciit 3emii, Nie wida¢ na ziemi raju
Ta Hema 71 Ha HeO. Nie ma go i w niebie.

(1, 260). (104).

Ilepexnan Brammii. Take ) BpakeHHA Bif noesin llleBuenka «Tede Bopa 3-mmip ABOpar,
«I Apximer, i lamineit» i «3aBopoxxu MeHi, Bonxse» y nepeknagax Ilexana. OnHak nepe-
KJIajja4d He 3aBXX (M MaliCTepHO BiITBOpIo€ 300paxkeHi IlleBuenkom KapTuuu. Lle ITIOKa3YIOTh
nepexagy noesiit «Konncp-to 11e Bo Bpemst oHO», «O jropy, mopy Hebopaku!», «[Togpa-
kanie Enyapny CoBi» i «CoHIle 3aX0UTb, TOPY YOPHIIOTb», X04a 3arajloM 3MICT OpUTiHaTy
B HUX He 3MiHIO€TbCA. 14 imocTpanii HaBoguMO ypuBOK 1noesii «CoHlle 3aX0fUTh, TOpU
4JopHitoTb» B opurinani (I) Ta mepexani [Texamsa (II):

I II

CoHlIje 3aX0ANUTh, TOPY YOPHIIOTB, Stonce zachodzi, gory czernieja,

IITameyka TuxHe, 11ojie HiMi€, Zasypia ptactwo, pola niemieja,

Papirors mopu, o0 ofnO4YMHYTh, Ludzie swe grzbiety prostuja w krztyne

A s [UBIIOCA... i ceplieM IMHY A ja ulatam, my$lami ptyne

B TemHUI1 caffodok Ha YKpaiHy. W ogréd cienisty, na Ukraine.

JIuny 5, MMHY, IyMy rajao, Mkne do niej snami, w snach ja pozdrawiam,

I HibU cepie ofTIOUMBaE. W snach odpoczywam — sily odnawiam
(11, 16). (163).

ITexanp nepenaB KapTUHY 3aX0oAy coHIl Ta ayMknu [lleBdenka; ane y Ko63aps 6ibire
CIIPaBXXHbOI IOETUYHOCTI, a B Ilexasa moMiTHa [lesKa ITYYHICTh, OKpeMi 3aMiHM He 3a-
BX/IY Bi/JIOBilaloTh OpuriHaIoBi, BOHY 3aTnpaTh llleBueHKoBYy 06pasHicTs. Lle ciocTepi-
raemo y nepexagi 6anagu «[Ipmannnar:

Ryczy i jeczy Dniepr szeroki,
Wiatr wyje pedzac chmury w dal.
Ku ziemi wierzby gnie wysokie

I wzdyma géry groznych fal (18).

I[Tepexnanau BigTBOpUB 00pa3 duinpa. OgHak uyynose IlleBuenkoBe nopiBHsAHHA «]0-
paMu xBwii mifiriMa» mepenas ¢pasoro, AKa He BifjoOBifae yKpaiHCbKOMY TeKcTOBi («I
wzdyma gory groznych fal»), 3amiHioe 3micT i mo36aBisie mepexag AesKoi MOeTUYHOCTI.
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Y 36ipui 1955 p. TakoX BMillleHi IepeKIagy Cy4acHUX NOIbChKIX MOeTiB: €BreHiymra
Kuromupcpkoro («Ille sik 6ymu My ko3akaMu», «Y 6ora 3a jBepMI J1exKasia COKupar», «Mei
OJIHaKOBO 4u OYAy s XUTb Ha YKpaiHi»), Tageyma Xpycuenescpkoro («Copa», «dnu He 1mo-
KUTYTbh HaM, HeOoro», «Pycanka»), a Takox mposaika CranicmaBa Crpymd-BoiitkeBnya
(«KaBkas», «Ilapi», «Miit 60>ke MuInii, 3HOBY mxo!l»). Xoua €. JKurommupcpknit, T. Xpyc-
nenescokuii i C. Crpymd-BoiiTkeB1Y HaMararoThcs BipHO IOAATH y IepeKIaax KapTUHM,
o6pasu i gymxu IlleByeHka, IX yCIixu He 3aBXX/ OTHAKOBI.

Haiikpaiie Bpa>keHHS 3a/IMIIAIOTD y YMTada MepekIafu 1moesiit «Y 6ora 3a gBepmu je-
Xana cokupar JKutomupcbkoro i «CoBa» XpyclieneBCcbKOro.

JKuromupcpkuit TouHO BigTBOpUB po3nosinb llleBuenka, 36epir 10ro puTMmiKy, Tpomnm
(emiteTn i mepconidikalito) Ta BUKOpuCTaB BAai 3acobu KomneHcalii («oszczedzone» —
«IIOKMHYTE»):

y llleByenka: y Kutommpcpkoro:
OpHNM-€auHe IpU JONMNHI Jedno jedyne przy dolinie
B cremy, xpait goporu W stepie, obok drogi,
CTOITb JlepeBO BICOKe, Drzewo chwieje sie wysokie,
IToxunyTe 60rom. Wzgardzone przez boga.
IToxnnyTe cokuporo, Oszczedzone przez siekiere,
OrueM HemanuMme, Ogniem nie spalone,
[llernoyeTbcs 3 HOMMHOKO Wraz z doling o godzinie
O paBHIil ropnHi Szepce przeminionej

(1L, 58). (192).

I[Tepexnan noemn «CoBa» XpycClLe/nEBCHKOTO € OfHUM i3 Kpamux y 36ipui. Ock ¢par-
MeHT 1iel noemu B opurinani (I) ta mepexnapi (II):

I II

Teue Bopga i Ha ropy Bogatemu i na gorze
bararomy B xary. Zdroéj przed progiem dudni,
A B60romy B sIpy Tpeba A udogi i w parowie
Kpunuiio xonaru. Musi kopac¢ studnie.

Y 6aratux pocTyTb BTV — U bogacza dzieci rosng
Bep6u npu gonuHi; Podobne wierzbinie,

A y BIOBY OHUM OJHO A to jedno dziecko wdowy
Ta i Te, sik OuMMHAa. Jak zdzblo przy drozynie.

(I, 232). (94).

Y Crpymd-BoiiTkeBr4a MOMITHA TeHMEHLiA O IMOLIMPEHH:, B MepeKIafi ryouTbcs
cTucnicTp i 06pasHictb [lleByeHKa, €0 NPAMO NepeKasyeTbes. Vlomy iHKomm He BUCTadae
noeTtnyHoi TouHOCTi [lleBuenka. Ocp skmit moyaTok noemn «Kaskas» y nepexmani Crpymd-
BoiiTkeBnya:

Za gorami gory chmurami zaslane,
Ludzka krwig omyte, niedola zasiane.
Prometeusz tam od wiekow
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Przykuty do skaty,

Orzel co dnia pier§ mu szarpie,
Serce rwie w kawaly.

Szarpie, ale zyciodajnej

Krwi mu nie wypije,

Znoéw i zndw sie serce $mieje
I uparcie zyje.

I w nas takze duch nie zginie
I nie stabnie wola

Nie uprawi chciwa reka

Na dnie morskim pola (128).

Bce x y Crpymd-BoiiTkeBnya 36epiraerbcs 3MicT opuriHaay Ta okpemi 3acobu mnoetu-
ku. ITopi6Hwit xapakrep MaoThb IlleBueHkoBi TBOpK «Llapi» Ta «Miit 60>ke MuINIi, 3HOBY
muxo!» B itoro nepeknagax. C. Crpymd-BoiiTkeBud 3yMiB TOHECTH IO MONTBCHKOTO YMTAYA
imerine spyyannsa TBopis llleBuenka.

Hob6pe 3apekomenayBanmu cebe i Ti cydacHi IONbCHKI OeTH, AKi MepeKIaay TIIbKM 1O
opnoMy TBOpY llleBuenka o 36ipkm 1955 p.: Jleon IlactepHax («3amoBit»), 3urmyHT bpa-
yze («I MmepTBMM, i )XUBUM, 1 HeHapomKeHUM»), SIH Yapunm («Oit ogHa 1, ogHa»), Eneonopa
CrnobopnikoBa («Oit Tpy HmyLsixu mimpokii») Ta AnHa KameHcbka («I BUpic 51 Ha 9y)KUHI»).
Cepep Ha3BaHUX IepeKIafaviB BUAinAeTbCcA Bigomuit moet JI. I[TacTepHak, 7ioro mepexnan
«3amoBiTy» my>Ke OMM3bKUIT 1O OpUTiHATY:

Kiedy umre, to na wzgérzu
Wzniescie mi mogile,
Posrdd stepu szerokiego,
Ukrainy milej.

Mnie za$ w wielkiej juz rodzinie
W kraju wolnym, nowym,

Pamietajcie wspomnie¢ czasem
Dobrym, cichym stowem (149).

3. Bpayze mix 4ac nepexnagy noemu «I MepTBUM, i XKMBUM, 1 HEHapOIKEHM» BUKO-
pucra ykpainismu («lichem», «<hreczkosieja», «Dnipro», «prawnuki pohane» ta in.) i Bgamo
ningibpas 3acobm xommeHcanii («$lepi, zaktamani » — «ormyxmm, He uyloTb», «Z was pasy
drg» — «3 Bac iepyTb peMiHb» Ta iH.), 1[0 CIPVSIN IPABUIBHOMY BiITBOPEHHIO II0eMM
[lepuenka. Ak sayBaskye M. Karapmmubkuii, bpaype kpaiie nepeknas noemy «I MepTBuM,
i )kuBuM...», HiX itoro nonepenuuku (E. Scruiember-Kosmoscpknit i 10. JTo6onoBchkuii) .
Io6pe cupuitmatorscs IlleBuenkoBi moesii «Oit ogHa 51, ogHa» Ta «I BUpic s Ha Iy>KuHi»
y nepeknani 5. Yapuu i A. Kamencpkoi. Ix smicT Bifnosigae opurinanosi, 36epiratorbcs
XyHOXHi 3acobu i puTMika ykpaiHcbkoro Tekcty. 36ipka 1955 p. «Utwory wybrane» Bipi-
Tpajsa BOXIMBY po/b B O3HaIOMJIEHHI MacOBOTO IO/IbCbKOrO unrtaya 3 TBopamu T. Illes-
yeHnka. [lIkopa, 1m0 y Hiil He 3HAMIIOCA MicL I TaKoi Baxnnsoi noemu IlleByeHka, Ak

* Karapmuupkuit M. Iloema «I mMepTBuM, i XMBMM» y TONbChbKUX Tepeknafax // Tonoc Illepyenka Hap,
ceitoM. — K., 1961. — C. 84-94.
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«CoH» («Y BCAKOTO CBOS JOJS»), @ TAKOX JU/IS KpaIlyX Iepekiafadis llleBueHKOBUX TBOPiB
XIX cr.: I1. CBenninpkoro, Cr. Ipynsincbkoro, M. Ipyenbkoi Ta iH.

¥ 1961 p. Buctynunu gBa HOBi nepeknafadi llepyenka: M. fctpyn Ta A. Ilecapx. Me-
4ycnaB JcTpyH, BUFaTHMIT CydacHUI TONIbCbKMIL TIOET i Mpo3aik, IepeK/as ABa Bipmii Iles-
yeHKa: «[Ipopok» i «MeHi ogHakoBo» . [lepexnann SctpyHa noetnyni. HaBogymo HeBenu-
K1l ypuBoK i3 Bipma «IIpopok» y itoro nepexnagi (II) ta opurinan (I):

I II

Henaue mam JIHinpo mmpoxuii, Jako nasz Dniepr fala szeroka,
Cnosa if0ro MMImuck, TEKN, Tak stowa jego rwac gwaltownie
I B ceprie magamm rmboKo: W serce wdzieraly si¢ glteboko,
OrHeM HeBUUMMM TIEK/IN Palily niewidzialnym ogniem
3amepani gymui. [Tomo6mmm Zmarzniete dusze. Pokochali
Toro nmpopoxa, CKpi3b XOANU/IN Tego proroka onej chwili

3a HuUM i c1bO3U, 3HAI, ININ [1zy — wiedZ — idac za nim lali”.
(1L, 98).

M. fctpyn xymoxHiMu sxoctsamu nepesuius K. braxoscpkoro, C. Teppoxiiba Ta
K. IymaHCbKOTO, 1110 IONEPeSHbO B)XXe MepeKIafiai Iii Bipiii moabcbKow MoBoo. Tpeba
crioptiBatucs, mwo M. fIcTpyH 3acBoiTh 6iblire moesiit IlleBueHKa /1 HOMBCHKOI JIiTEpaTypuL.

Crnip, Bipzuauntn i Anmxes Llecapka sk nepeknagada [lleBuenkoBux BipmiB «He sxe-
HUCs Ha Garatiit» i «Oit Tpy nrsixu mmpokii» . Oco6MMBO IpuEMHE BpaKeHHsI BUKITMKAE
nepeksaz nepuoi noesii, B ikomy llecapyx nepenas makoHiuHicTh cTumio llleBuenka:

B opurinani: Y nepexnapi:
He >xenucs Ha 6arariii, Nie z bogata: wszystko jedno
bo Bmwxene 3 xarn. Z chaty cie wygoni,
He >xenucs Ha y6oriit, Ale nie Zen sie i z biedna.
bo ne 6ypemn ciarm. Troska sen przestoni.
(1, 261).

Bipur «He >xeHucst Ha 6araTiit» MoIbCbKOI MOBOIO JJOCi He OYB IepeKageHuii.

Benuxuit ocBin nmepexnamapkoi po6otu mae borgan JKupanik. [Jo itoro kpamux e-
pexnazis i3 TBopiB IlleBuenka («KaBkas», « Ik 61 BU 3HA/IU, TAHUYI», « MM HECUTUM O4YaM»
i «Camok BUIITHEBMIT KOJIO XaTW»), IO IIOXOAATD i3 mo4aTky 20-X pOKiB, IpUETHABCA 1Ie il
Bipir «Toromo» ™. I3 MeTO BUAB/IEHHSA XYAOXKHIX SIKOCTEI OCTaHHBOTO Tepekaany XKupa-
Hika nopiBHIOEMO KinbKa jtoro psakis (II) 3 opurinanom (I) i nepexnagom Ilexana (III),
CKknageHuM y 1955 p.:

3a [yMoI0 [yMa pO€eM BUJIITAE;
OpHa ZaBUTH ceplie, APYra pO3nMPAE,

* «Hama kynprypa», 1961. — Ne 2. — C. 6.
** Tam camo. — C. 6.

** Tam camo. — Ne 2. — C. 6.

%% Tam camo. — Ne 3. — C. 2.
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A TpeTst TMXO, TUXECEHbKO IIIade
Y camomy ceplii, MOXe i1 60T He 6aUNTB.

Komy »x 1i mokaxy 4,
I xTo Ty10 MOBY
IIpusiTae, yramae
Benuxee cnoo?

(I, 259).

II
Za mysla mysl, jak réj wylatuje!
Ta serce juz dlawi, a tamta je truje,
A trzecia zas$ cicho-cichutko wcigz ptacze
Tu w sercu mym — moze i bog nie zobaczy.

Komuz tedy ja odstonig?
I kt6z, moja mowo,
Powita cie i odczyta
Kiedys wielkie stowo'.

III
Biegnie mys$l za mysla, leci, ulatuje;
Jedna dlawi serce, druga torturuje,
A trzecia cichutko ptacze o swej krzywdzie
W glebi mego serca — nie widac jej nigdzie!

Komuz ja te mysl wyjawie
I czy znajde kogo,

Kto by pojat i powital
Moje wielkie stowo (103).

[InToBaHi 3icTaBIeHHA MiTBEPIXKYIOT, 10 YKnpaHik 6/1vpKde Mifiifos 1o opurinany,
HiX ITexans. [le BaxxamBa puca xyfoxuboro mnepexknagy. lllkopa, mo b. JKupanik He 36a-
raTUB IO/IbCBKOI JTiTepaTypu 6i1b1I00 KinbkicTio epeknanis i3 «Ko6saps» T. IlleBuenka.

Bigommii mie 3 30-X pokiB nomynAapusaTop yKpaincbkoi moesii Kasimex- Anpxent Asop-
CBKUI, MiC/IA IepeK/IaleHOro HuM y 1934 p. «3amoBiTy», 3HOBY BCTYIIUB Y PAZIM NT€PeK/Iazia-
yiB [lleBuenka. Y 1961 p. Bin nepexsnas jioro noesii «He rpie conue Ha uyy>xnHi», «Oit T19HY
51, HOJIUBITIOCST» 1 «Mu 3acmiBany, posituuinch» . XapaKTepHUMM pUCcaMI LMX epeK/IaiiB €
TOYHICTb IOJ0 OPUTiHA/TY Ta MOETUYHICTh. LIuTyeMo KiHIeBy 9YacTUHY IepeKIaay 3 Bipira
«Mmu 3acmiBany, posiifiINCh» Ta OPUTiHA:

V IlleBueHka: Y SBopcbkoro:
I Tyt HeBeceno cniBanmy, I tu i tam smutnie si¢ s’piewalo,
Bo it TyT HeBeceno 6yro, Bo nie wesolo tutaj bylo jakos,

* «Hama kynprypa», 1961. — Ne 2. — C. 2.
** «Hama xynbrypa», 1961. — Ne 4, — C. 8.
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Ale sie¢ przeciez zylo,
Przynajmniej wspolna byta zalos¢
Gdy wspominali$my nasz kraj

I Dniepr w urwistych brzegow

Ta Bce-Taxy IKOCb >KMIOCh,
[Tpunal[it]MHi BKymi cymyBammy,
3ragaBIm TOI Becenuii Kpari,

I Iuinp Toit Iy>K1ii, KpyTOrOpuit
cieniach,

I monopiee Tee ropel..

I Mmonmopuit Toit rpinrHMit pait!

(II, 211).

I mlode nasze tam zmartwienia,
I mlody ten i grzeszny raj!".

Ionynapusaropamu noesiit lllesuenka B Hapopnitt ITonpimi cTamym TakoX yKpaiHChKi
noeTy, sAKi TaM mpoxnpaioTh. K. Kysuk i €. Jlancbknii nepexnanyu B 1964 p. monbcbKoo
MoBolo Kinbka Bipmiis Illesyenka. Ane y K. Kysuka moernxa nepexnazny IllesdenkoBoro
«3amnoBiTy»  BUK/INMKA€E OKpeMi 3ayBaKeHHs. BiH mpoImyckae Takmil 4yJOBMII emiTeT, sK
«IIMPOKONONI» (JTaHW), emiTeT «CMHBOrO» (MOps) 3aMiHIOE BMpa3oM «zimnego» (morza).
Kpim Toro, pagok «fx pese peByunit» nepemgano gsoma psagkamu — «I jak Dniepr spieniony
szumi Stychac bylo zbliska». Bupasosi «Bons» Bignosinae ¢ppasa «wolnos¢ na majdanach»,
HeoOxifiHa 1 306epesxeHHs nepexpecHoi pumu. [lepexnan K. Kysnka He Hanme>XXntb o Kpa-
LIMX 3pas3KiB.

Y 1964 p. 6ynu HappykoBaHi nepexnagu €scraxis Jlancpkoro: «I He60o HeBMUTe, i 3a-
criaHi xBuiti», «MuHymu rita mosopii» i «Ocii. [taBa XIV (moppakanie)»”. HaBopumo nepe-
K1 Bipura «I He60 HeBMUTe, i 3acHaHi XBU/Ii» OPIBHAHO 3 OPUTiHAIBHUM TEKCTOM:

VY JIanicbkoro:
Zbrukane niebo i fale senne

V IlleByenka:
I He60 HeBMUTE, i 3acmaHi XBUIi

I nonay 6eperom reTb-reTh
Henaue 1’ siHmii, oueper

bes Birpy rueTbca. boxe mummi!
Yu posro 6yze e MeHi

B owiit He3aMKHYTilI TIOpMi,
IToHap onyM HiKYEMHNM MOpPeEM
Hynutu cBitom? He roBoputs,
MoBunTb i THeTHCH, MOB >KIBA,
B creny mo>xoBKkias Tpasa;

He xo4e mpaBIOHbKM CKa3aTh,
A 6ib1iIe Hi B KOTO CIIMTATh.

(11, 105).

I ponad brzegiem po bezkresng dal
Trzcing, niby pijana si¢ kotysze

Bez wiatru, sama si¢ kotysze. I zal
Ogromny rosnie we mnie...

Czy dtugo jeszcze, boze $wiety,

W wigzieniu moim niezamknietym,
Nad morzem martwym, oniemlaly —
Czy dlugo bede za swiatem plakal?
Milczy! Milcza i chwieja sig jak zywe
Na stepie trawy zoltogrzywe,
Powiedzie¢ prawdy nie chcg, nie

A wiecej nikt nie powie.

Mijaja dnie...”™

Ilepexnamad BipHO BifTBOpUB KapTuHM IlleBUueHKa Ta i1Oro po3gyMu, ajne B OKPEMMX
BUIIA/IKAX BifiiimoB Bix opurinamy. 3aitBuM € gopmanmit JlancbkuM psApok «I zal ogromny
ro$nie we mnie», AKUII HeMae MapajenbHoI (pasy B OpuriHaji Ta He BHOCUTD HiYOTO HOBO-
ro. Y Jlancbkoro Hemae inkomu IlleBuenkoBoi 6e3nocepennocti. [lonpyu He3sHauHi Bigxm-

* Tam camo. — C. 8.

** «YKpaiHcbKUil KaneHpap», 1964. — C. 107.

P «Ykpaincbknmit kaneHpap», 1964. — C. 108-110.
**0% Tam camo. — C. 108.



330 Kuiscoki nononicmuuni cmydii. Tom XXIV

JIeHHS Bij, opurinay, nepexnaan JIancbKoro MalTb ZOCTOITHCTBA: BOHM H0Ope BiITBOPIO-
I0Th 3MicT i popmy opurinany.

OctanniM yacom TBopuicTio IlleBueHKa 3alikaBMBCA MONbCbKMII MUCbMEHHUK €1
€nKeeBund, aBTop nosicti «Noce ukrainskie» (mpo IlleBuenka), sika Builliya BXKe TppoMa
BUlaHHAMM (1epire y 1966 p.). €. EHpKkeeBNY — BifoMUIT 3HaBellb YKpaiHCBKOI yiTepa-
Typu. BiH mepex/iaB TaKoX 4MMajio IPO30BUX TBOPIB YKPaiHCbKMX K/IACHKiB IIO/IbCHKOIO
MoBoM0. Y 1971 p. omy6ikoBaHO Ji0ro mepexiagu moesiit «3anosit», «Xomopuuit Sp» i
«Croitp B cenmi Cy6oTOBi» .

«3amoBiT» IIOJIbCHKOIO MOBOIO €. €H/KeeBMYa HAISKNUTD JO KPallUX 3pas3KiB IepeKia-
JanbKoi miTeparypn. EHIKeeBNY 10Ope 3HaB YKPaiHCbKY MOBY, 1110 JOIIOMOITIO JIOMY BipHO
nepepary Bip llleB4eHKa M0MbCbKOI0 MOBOIO. OCh IIOYATOK i KiHelb NepeKnany €HIKee-
BJYA:

Kiedy umre, prochy moje
Zéicie do mogily,
Posréd stepu szerokiego,
W Ukrainie mite;j.

I w poteznym gronie braci,
W gronie wolnym, nowym,
Wspominajcie mnie czasami
Dobrym, cichym stowem™.

€HmKeeBUY 30epir 3micT, moeTnky i puTMiKy opurinany. Takyum »xe MEeToZOM HaMaras-
cs1 BiH nepekactu emnivni TBopu IlleBuenka «Xomopuuii SIp» i «Croite B ceni Cy60ToBi»,
X04Ya B OKpEMMX BUIIAfIKaX B/IaBaBCs 10 TOMMPEHHA, He 3yMiBIIM 3HANTN CTUCIUX BUCIIO-
BiB 1A nepepnavi ctumo llepuenka. Ilpukiaz i3 BipimoBaHOro onoBigaHHA «XOMTOMHMIA
Ap», B AKOMY YKpaiHCBKUII IOET CXBaJIbHO BUCIOBUBCA Npo KomiiBuuny:

V IlleBuenka: Y €EnmKkeeBnya:
B sipy xonuch raiijamakn W Jarze ongis hajdamacy
Tabopom cTosinn, Tabor zatozyli,
Jlaropuau camomnany, Opatrzyli samopaly,
Parymra crpyranm. Spisy wyostrzyli
Y Sp Toiai cxopmmcs, I do Jaru jeli dazy¢
Mos i3 xpecTa 3HATI. Jakby z krzyza zdjeci.
Barbko 3 cuHOM i 6par 3 6paTtom — Ojciec z synem i brat z bratem,
OpgHocTalHe cTaTn Pelni krwawej checi,
Ha Bopora nykasoro. Zeby zbroja hurma ruszy¢
(I, 337). Na boj sprawiedliwy

Z wrogiem chytrym i podstepnym™.

* «Literatura na $wiecie», 1971. — Ne 5. — S. 131-135.
** Tam camo. — C. 131.
% «Literatura na $wiecie», 1971. — Ne 5, — S. 132.
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I3 uTOBaHOrO 3icTaB/leHHA BUMHO, 110 €HIDKEEBUY, YBAXKHO JIy4M 3a OpPUTiHAJIOM,
TOYHO BiITBOPUB Ta 36epir, 32 MOXJIMBOCTI, 3acobu [[leBUeHKOBOI TOETMKY, HABITh npu
HOLIVPeHH] opuriHaibHOro Tekcry. Ilepexkmagn €HmKeeBNYa NAOTh YMTaYeBi IIOBHE YAB-
JIEHH:A IIPO 3MICT i XymoXKHi AKocTi moesiit [llepuenxa.

PosrnanyTi nepexnany €. EHKxeeBnya yBilnum 1o Buganoi Hum y 1972 p. 36ipku «Bu-
Opani noesii T. [lleBuenka»’. Y Hiit € i Taki nepexmagu [lleBuenkoBux noesiit, ax «Pospura
Morunay, «Yurupune, Yurupuse», «[Jymu moi, nymn Moi», «Ille sk O6ynmm mu ko3akamm», «Y
HeJli/IeHbKY y CBATYIO», «Oit BuMocTpro ToBapuiiar, «Ocii. I'maba XIV» ta «byBanu BoitHn
11 BiiicbKOBIi cBapm». BapiaBcpkuit ykpainict A. Bep6a, moBioM/I10uy PO BUXIiJ y CBIT
HOBOI 36ipku TBOpiB IlleBueHKa B [10/IbCHKOMY IIepeK/Iafi, 3asIBUB, 1[0 EHKEEBUY «ITOCTA-
BB Iepef o600 oYecHe 3aBJjaHHA — Habm3uTy noesito llleByeHKa MOIbCHKOI MOBOIO
sKOMora O/mvxye 1o opuriHamy» . Un crpaBai Tak, BaXXKO cKasaTi, 60 36ipka EHpKeeBrua
BiICyTHA y /bBiBCbKUX 6ibmioTekax. OfHaK HeMae CyMHiBY, 110 €HKeeBIY, MabyTh, i B
VX HalHOBIIIMX CBOIX IepeKIajlaX He BifCTyIlaB BiJ TMX NPMHLUUIIIB, AKMMI KepPyBaB-
s paHillle, IO #ajo mpaBo cKasatu A. Bep6i mpo 6muspkicTb nepexnafiB €HpKeeBnya
1o opuriHanbHOro TekcTy TBopiB IlleBuenka. Hesamepednoro sacnyrow €HIKeeBU4Ya € He
TiNnbKM nomynApusauisd noesii llleBueHka cepes cbOrofHINIHIX NOMbCHKUX YUTAUIB, a 11 Te,
110 Cepeft Ioro TiepeKIaiB € TakKi, 110 BIepiile 3 IBUINCSA MOMbCbKOI0 MOBOO («XOmMomHMIt
Sp», «Y HenmineHbKy y CBATYIO...», «byBamyu BOiHM 11 BilICbKOBII cBapm»).

OxapaxTepusoBaHi cy4acHi nepexnaau noesiit T. IlleBueHKa 0IbCbKOI MOBOIO € IIiH-
HMM HaI6aHHAM 10/MbCbKOI [lleBueHKiaHM, IMPUM BUABOM APYXKOY MOMBCHKOTO i YKpaiH-
CbKOTO HapOZiB Ta iX KyJIbTYPHOIO €JHaHHA.

* Poezje wybrane. — Warszawa, 1972.
** Bep6a A. 3 mo6oBi o Tapacosoi Mysu // «Harue coBo», 1972. — Ne 44, — C. 5.



